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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny ktérego my zwiastujemy napominajac kazdemu
interlinearny | Przektad Textus | czlowiekowi i nauczajgc kazdego cztowieka w calej
Receptus madros$ci aby mogliby$my postawi¢ przy kazdego
Oblubienicy cztowieka jako doskonatego w Pomazancu Jezusie
PBD Przektad EIB Przektad Jego to zwiastujemy, napominajac kazdego cztowieka
dostowny dostowny i nauczajac kazdego cztowieka z catg madroscia, by stawi¢
kazdego cztowieka doskonatym* ** w Chrystusie.***1D23)
PBPW Przektad Nowy Testament | ktérego my zwiastujemy, ktadac do rozumu kazdemu
dostowny Popowski- cztowiekowi i nauczajgc kazdego cztowieka w calej
Wojciechowski | madrogci, aby przy postawilismy* kazdego cztowieka
(jako) dojrzatego w Pomazancu; ¥
TRO Przektad Textus Receptus | ktdrego my zwiastujemy napominajac kazdemu
dostowny Oblubienicy cztowiekowi i nauczajgc kazdego cztowieka w calej
madrosci aby mogliby$my postawié przy kazdego
cztowieka (jako) doskonatego w Pomazancu Jezusie
SNP'18 | Przektad EIB Przektad To Jego oglaszamy, napominajac kazdego czlowieka
literacki literacki i kazdego z calg madro$cig nauczajac, tak by kazdg osobe
przedstawi¢ jako doskonata w Chrystusie.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Jego to glosimy, napominajac kazdego czlowieka
literacki Biblia Gdanska | i nauczajgc kazdego czlowieka we wszelkiej madrosci, aby
kazdego cztowieka przedstawi¢ doskonalym w Chrystusie
Jezusie.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Ktérego my opowiadamy, napominajac kazdego cztowieka
literacki i uczac kazdego cztowieka we wszelkiej madrosci, abySmy
wystawili kazdego cztowieka doskonatym w Chrystusie
Jezusie;
BIW Przektad Biblia Jakuba Ktérego my przepowiadamy, upominajac kazdego
literacki Wujka cztowieka i nauczajgc kazdego cztowieka we wszelakiej
madrosci, aby$my wystawili kazdego czlowieka
doskonatym w Chrystusie Jezusie:
BT'99 Przektad Biblia Jego to glosimy, upominajac kazdego cztowieka i uczac
literacki Tysiaclecia kazdego cztowieka z catg madro$cia, aby kazdego
cztowieka przedstawi¢ jako doskonatego w Chrystusie.
BW Przektad Biblia Jego to zwiastujemy, napominajgc i nauczajac kazdego
literacki Warszawska cztowieka we wszelkiej madro$ci, aby stawi¢ go
doskonatym w Chrystusie Jezusie;
EKU'18 | Przektad Biblia ktérego zwiastujemy, napominajac i nauczajac kazdego
literacki Ekumeniczna cztowieka z wszelkg madroScia, aby kazdego czlowieka

ukaza¢ doskonatym w Chrystusie.

D Lub: dojrzatym, w pelni przygotowanym, por. <x>470 5:48</x>;<x>470 19:21</x>; <x>520 12:2</x>; <x>530
2:6</x>;<x>530 13:10</x>;<x>530 14:20</x>; <x>580 1:28</x>; <x>650 9:11</x>; <x>660 1:4</x>;<x>660 3:2</x>;
<x>690 4:18</x>.
D <x>560 4:13</x>; <x>620 3:17</x>; <x>650 6:1</x>

3 Chrystus w nas nie wyklucza potrzeby napominania i nauczania, duszpasterstwa i Ko$ciota, ktory jest srodowiskiem
duchowego rozwoju ku doskonatosci, tj. dojrzalosci. Celem pracy duszpasterskiej jest pomoc w osiagnigciu przez wierzacego
dojrzatosci w Chrystusie.
4 W oryginale coniunctivus aoristi activi jako orzeczenie zdania zamiarowego.




PAU Przektad Biblia Paulistow | Jego glosimy, zache¢cajac i pouczajac kazdego cztowieka
literacki we wszelkiej madrosci, by kazdego przedstawié¢ jako
doskonatego w Chrystusie.
PBP Przektad Nowy Testament | My Go oglaszamy, przekonujac kazdego cztowieka
literacki Popowskiego i pouczajgc kazdego cztowieka z catg madro$cig, aby
kazdego cztowieka uczyni¢ doskonatym w Chrystusie.
PBW Przektad Nowy Testament, | Glosimy wie$¢ o nim i ktadziemy ja na sercu wszystkim
literacki Wspolczesny ludziom, nauczajac catej prawdy, aby kazdy stal sie
Przektad doskonaty w spotecznosci z Chrystusem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jego my zwiastujemy, nauczajac kazdego cztowieka
literacki i napominajac z cala madroscia, by go doprowadzi¢ do
doskonatosci w Chrystusie.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Moro My mpornoBiTyeMo, Harayoun KOXKHIH JIOIMHI i
literacki nepexnan YBT | gapuaroum koskHy JIFOJMHY BCAKOI IPEMYIPOCTH, 10O
Pagaina 3pOOHUTH KOXKHY JIFOJUHY TOCKOHaJ00 B [Icyci] XpucTi.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Ktérego my glosimy, ostrzegajac kazdego cztowieka oraz
dynamiczny | Gdanska w catej madrosci uczgc kazdego czlowieka, abySmy oddali
kazdego cztowieka dojrzatym w Chrystusie Jezusie.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Co za$ do nas, to gtosimy Go 1 ostrzegamy, napominamy
dynamiczny | z Perspektywy i nauczamy kazdego z wszelka madro$cia, tak aby kazdego
Zydowskiej stawi¢ jako tego, kto osiggnal cel, w jednosci z Mesjaszem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jego to rozglaszamy, napominajgc kazdego cztowieka
dynamiczny | Swiata i nauczajac kazdego cztowieka we wszelkiej madrosci, aby
kazdego cztowieka stawi¢ jako zupetnego w jednosci
z Chrystusem.
PSzZ Przektad Nowy Testament | To wtasnie o Nim opowiadamy ludziom, ostrzegajac ich
dynamiczny | Stowo Zycia i nauczajac Bozej madro$ci. Pragniemy bowiem, aby—

dzigki Chrystusowi Jezusowi—kazdy czlowiek stat si¢
doskonaty.
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